SUMMARY OF ISSUES, TURUL 2010-2012

2010/1.: GYORGY RAcz: Renewal of Turul journal, after 18 years —
An introduction to the program of the new editors. The previous
staffers were led by editor-in-chief Eva Nyuldszi-Straub, from
the restart of Turul until 2009. To this end the publishers (the
Hungarian Association of History, the National Archives of
Hungary and the Hungarian Society of Heraldry and Genealogy)
decided to reform the periodical totally. They decided to return to
the general principles given by the Turul’s founder, Béla Radvanszky
in 1883: complying the auxiliary sciences of history with high
scientific standards instead of publishing all sorts of genealogical
articles. TaMAs KORMENDI: The kindred of Osl’s coat of arms and
its variations in the middle ages — The survey covers the sources
how the clan families used the coat of arms, describes the genus’
blazon including the questions of tinctures. Transcriptions of two
patents and a register of seals is also added. IVAN BERTENYI wrote a
commemorative article about Szabolcs Vajay (1921-2010) who took
the lead in restarting the Turul in 1992.

2010/2.: TiBOR NEUMANN: Signatures and seals of the early
Jagello kings — According to Chancellery routine between 1490 and
1496, the signature of the king acquitted the seal’s user of liability
defined in the deed. CsaBA KaTona: Gentility of Viadimir Clementis,
Czechoslovakian Minister for Foreign Affairs — The ancestry of the
“Czechoslovakian Rajk” (Vladimir Clementis, 1902-1952) can be
traced back to the noble Clementis family whose Hungarian nobility
was granted by king Ferdinand III, pursuant to a randomly appeared
source. GYORGY LaczrLavIk: The growth of archival records at the
Department of Family Records and Collections, National Archives
of Hungary, in 2009 - Report on accessioned new fonds, archival
materials for existing fonds, acquired by gift, deposit or purchase.

2010/3.: TAMAS PALOSFALVL: The Szencsei and Pekri families
in the 15" century and in the first third of the 16" century -
A genealogical reconstruction of the mentioned Slavonic families,
members of the wealthiest castle-holder elite. BOGLARKA WEISZ:
Counts of Chamber in the era of the Arpdd dynasty - An exhaustive
repository of the Hungarian Counts of Chamber (Comes Camerae),
prior to 1301. FERENC S00s: Falsely identified family coat of arms
on medieval Hungarian coins — As a person responsible for coinage,
the count of Chamber (Comes Camerae, Thesaurarius Regius) used
its family coat of arms as a stamped signature on medieval coins,
apparently.

2010/4.: KORNEL SzOVAK: The extended charter of Janos Gersei
Pethé - The author represents the humanistic chancery style of this
well-known ‘litterae armorum’, the illustration of the royal family
framing the shield. He analyzes the patent’s possible connections to
the Hungarian historiography, historical annals. Zs1GMOND JAKO:
Jaké family of Hodos in the middle ages — A reconstruction essay on
the author’s possible ancestry. DOROTTYA SzABO: The old , Tati” -
Represents a newly bought document with a portrait of Jozef Bem
and two commemorative poems about him. RICHARD HORVATH:
Was ban Benedek Himfi a bigamist? (Supplements to the genealogical
history of the Dobrentei Himfi family) — A verification that Dorottya
Essegvari, the only wife of the warlord lived from the middle 1380’s
in the Convent of St. Catherine, Veszprém.

2011/1.: The whole issue is dedicated to the newly bought letter
written by Istvan Brodarics. CsaBa T. Re1sz: The letter of Brodarics.
About the new acquisition of the National Archives of Hungary in
2010 - The author concludes how the letter returned to a Hungarian
archival collection and attracts attention to further valuable sources,
‘lurking’ in collector’s compilations. GEza PALFFY: A peculiar
switch of party after Battle of Mohdcs — A summary of the political-
historical circumstances of Brodarics’ changing sites. PETER KAsza:
Letter written by the Bishop of Syrmia, Istvdn Brodarics to King
Ferdinand I. about leaving his services for King Janos Szapolyai —
Transcription of the remarkable letter written in 1527, placed into
the row of all other remaining letters of Brodarics. TEREZ OBORNI
analyzes Slavonian-born Brodarics’ diplomatic activities on behalf
of King Janos (I.) Szapolyai. GYORGY LaczLavik: Coat of arms
of Istvdn Brodarics — Review on Brodarics’ letter of coat of arms
(granted in 1517). The original letter was shown at the National
Archives of Hungary in 1897 and was copied. Since then the original
charter went missing.

2011/2.: Kr1szTINA TOTH: The clan Szécs and its cousinship — Sets
together the clan members in a genealogical way. ANDRAS MOLNAR:
Seals of Zala County between 1550 and 1848 - Introduces the usage of
seals in the county, from the beginning to its development. GERGELY
Mozessy: Ways of interpretation of a pontifical coat of arms. Bishop
Ottokdr Prohdszka’s coat of arms — A survey on authentic Episcopal
coat of arms, with diverse approaches. GABOR MERENYI-METZGER:
Children of Count Méric Benyovszky — Clarifies family relations of
the well-known traveller, using parish registers in the first place.
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2011/3.: TamAs KORMENDIL: Evolution of the patriarchal-
crossed coat of arms of Hungarian kings - Demonstrates with
analysis (examination of coins, primarily) that the double-crossed
pattern appears on escutcheon only in the days of King Béla IV. So
the divided shield is the prior part of the Hungarian kings’ coat
of arms, evidently. IMRE TAkAcs: Coat of arms on the seals of the
kings of Arpdd dynasty — The author supports the same theory as
Tamds Kormendy, after parsing the patriarchal-crossed insignia.
Csasa T. Re1sz: Digital contents serving the historical research -
Janos Lipszky’s long-lost and latent approach plates were found and
they were identified after the digitization. However: publishing the
digital images can be very useful, even without adding metadata to
the contents. NORBERT C. TOTH: Palatine changeover in 1458. Date
of the first Parliament of King Matthias - Mihaly Guati Orszag won
his approval from parliamentary election and royal commission
for his dignity. JubpiT IRINYI - GABOR IRINYI: Jdnos Irinyi’s place of
birth is clarified - According to the parish registers Irinyi, inventor
of matches was born on 18" May 1817 in Albis, Bihar County.

2011/4.: TamAs KORMENDIL: Coat of arms and variations by the
clan Aba in the Middle Ages — A register of seals, including an assay
on the usage of seals and coat of arms adorned with eagle and divided
shield, in the tenure of the genus’ members. TIBOR NEUMANN: The
earliest coat of arms of the Szapolyai family - The original pattern
included only the half wheel and the arm holding sword. The other
components emerged later: the wolf was used by Imre Szapolyai for
the first time, and the unicorn occurred even later. RiTA MAGDOLNA
BERNAD: Appearance of St. Elizabeth on the seals of the Conventual
Franciscan friary at Nagyenyed — A presentation of the images of St.
Elizabeth. GEzA SZENTMARTONI SzABO: A contemporary portrait
and coat of arms of Janos Kanizsai, Archbishop of Esztergom in Basel
- Anarticle about glass windows portraits in reference to Hungarian
history, found in a former Carthausian church in Basel. BENCE
PETERFI: A 20" century adversity of a medieval charter — Report
on an adventurous tale of a charter granted by King Sigismund
(Zsigmond) in 1431. BALAZs POLGAR: Grape-shaped fragment of
gravestone from Visegrdd — One of the earliest (14" century) relics
of Hungarian urban civic heraldry.

2012/1.: ELEONORA KoVAcs: Parish registers and genealogical
research — Conclusions of the conference on parish registers and
family search. This issue publishes the written versions of mostly
all presentations. SzaBoLCcs ANZELM SzURoMI: Church registers
as a specific type of archival materials. Overview according to
standard operating canonical procedures of the Catholic Church —
A description of relevant acts with a conclusion that a historical
research of catholic parish registers may be made only with the
permission of the diocesan bishop. Further articles: IsTVAN
SzABADI: Research in parish registers of the Reformed Church in
Hungary, BoToND KERTESZ: Research in parish registers of the
Evangelical-Lutheran Church in Hungary, ERZSEBET APRO: Possible
ways of parish registers’ research in Vojvodina, RiTA MAGDOLNA
BERNAD: Parish registers in the Archives of the Archdiocese of Alba
Iulia (Gyulafehérvdr), J6zZser BOTLIK: Research possibilities of parish
registers in Transcarpatia (Kdrpdtalja), MARGIT BEKE: Register
routines in the Hungarian Soviet Republic (1919), ANDOR LAKATOS:
Conclusions of digitizing the parish registers in Kalocsa Archbishopric

Archives, CsABA T. Re1sz: Mrs Evar Mandl’s reminiscences on the
Mormons’ microfilming in Hungary (A source publication).

2012/2.: ATTiLA GYORKOS: A Hungarian warlord at the battle
of Pavia? Details to the history of the Frangepdn family and Kristéf
Frangepdn’s connection to king Francis I of France — A representation
and analysis of a newly discovered French letter, written in 1524.
IsTVAN Csiz1: Centuries of changes in the coat of arms of the Gersei
Pethé family - Heraldic consequences of the Gersei Pethés’ five
extended patents. CstLLA GOCSANE MORO: World of the Blaskovich
family. A way from uprising to founding a national collection -
A family history overview based on the sources of the Blaskovich
Museum, Tapioszele. MARGIT BEKE: Coat of arms and seal of Péter
Erdd, Archbishop of Esztergom-Budapest — As the designer of the
Cardinal’s coat of arms the author analyzes its symbols. DOROTTYA
MARTON-SzABO: An abstract on the growth of archival records at
Department of Family Records and Collections, National Archives
of Hungary, in 2010-2011 - Summary about the most relevant
and interesting newly gained archival materials, acquired by gift,
deposit, or purchase.

2012/3: DANIEL BALLABAS: Did "historical aristocracy” exist
in the dualistic era? — The ancestors of the peerage raised prior to
1848 did not wear a high dignity, in most cases. ATTILA TOzsA-
R1G6: Analysis about the usage of coat of arms amongst German-
speaking civil communities (in Nuremberg, Vienna and Pozsony)
in 16" Century, considering new sources — The examination deals
with two different source types: widely popular books of genealogy
(‘Geschlechterbuch’) and civil testaments. ANTON AVAR: Heraldic
problems encountered in database processing of the National
Archives’ collection of letters patent — The author points out
several inconsequences in the Hungarian heraldic literature and
terminology, as follows: types of shields, rules and problems with
tincture, definition of certain ordinaries like pointe, pile, lambel.
Also: questions about tent and carpet. IVAN BERTENYI: The national
tricolour and the flag of Hungary with coat of arms, appearing in a
patent given by Queen Maria Theresa in establishing Szeverin County
(1778) — A new source on using the Hungarian national tricolour
prior to the 19" century. KrisztiNa KULCSAR: Granting coat of arms
for reannexed territories of Banat — A presentation and analysis of
the new coat of arms of Banat counties: Temes, Torontal and Krasso.
TiBorR NEUMANN: Handwritten letters of King Janos (Szapolyai) -
Describes two letters of King Janos, written in 1516 and 1517.

2012/4.: KrisTOF KEGLEVICH: Seals of the Cistercians in
medieval Hungary - Specifications and custom in the usage of seals
by the abbot, the convent, the grand chapter, and certain officials
working in the central government of the order, specified by the
general chapter. (The Cistercians were functioning as a place of
authentication, on an occasional basis.) The relics have significance
to art history as well. The appendix is a list of all seals of the
Hungarian Cistercians (impressions and four remaining typariums)
and a list of charters from the Abbey of Szepes. ROBERT TOROK:
Photo portraits of Béla Kempelen and his family - Commemoration
of the genealogist died 60 years ago. BALAzS POLGAR: A 14" century
typarium from the collection of King Mathias Museum, Visegrad
— Presents a bronze typarium with a unicorn depiction, who’s -
probably - foreigner owner remains unknown.



E szamunk szerzoi

KADAs IsTVAN egyetemi hallgat6 (E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Bp.)

KeGLEVICH KRisTOF kdzépiskolai tanar (Budapesti Fazekas Mihaly Altalanos Iskola és Gimndzium)
KoOTa PETER egyetemi docens (Pazmany Péter Katolikus Egyetem, Piliscsaba)

MARTON-SzABS DOROTTYA levéltaros (Magyar Nemzeti Levéltar Orszagos Levéltara)

POLGAR BALAZS régész-szakmuzeologus (HM Hadtorténeti Intézet és Muzeum, Bp.)

TOROK ROBERT muzeologus (Magyar Kereskedelmi és Vendéglatdipari Mizeum, Bp.)

ELOFIZETESI FELHIVAS

A Turul el6fizetési dija 2013-ben nem valtozott.

Belfoldi el6fizetSink részére az eléfizetési dij 2000 Ft, amelyhez eddigi el6fizetdink részére mellékelten csekket
kiildiink. Az 4j el6fizetk a Szerkeszt6ség cimén rendelhetik meg a folydiratot.

Kilfoldi el6fizetSink részére sem valtozik az el6fizetési dij: Eurépaban 30 EUR, a tengeren tulra 35 USA §.
Az el6fizetés bankszamlaszama: (Postabank és Takarékpénztar Rt.)
»HU82 1199 1102 0210 3006-0007 0010 -Swift kod: GIBAHUHB”




TAJEKOZTATO

Szerzdink figyelmébe

A szerkesztéség a beérkezett kéziratok kozlésérdl két anonim szakmai biralo (lektor) véleményének ismeretében hoz dontést. A szerkesztGség kizardlag olyan
kéziratokat fogad el, amelyek megfelelnek a szerkeszt3ség altal el6irt kovetelményeknek. Kérjitk a tanulmdnyok és az ismertetések szerzdit, hogy minden eset-
ben végleges szovegu kéziratokat kiildjenek, mivel a korrekturaban a szerkeszték altal megszerkesztett kéziratokon érdemi véltoztatasokra mar nincs lehe-
tOség. A szerkesztéség jegyzetapparatussal egyiitt lehet6leg 0,5-1 ives (20-40 000 ,,n”) tanulmdnyokat, recenziok esetében maximum 5 oldalas (10 000 ,,n”)
irdsokat var. Ennél nagyobb terjedelmi kéziratok megjelentetésére is van lehetéség indokolt esetben (maximum 100 000 ,,n”). Az ismertetéseknél kérjiik az
ismertetend$ mu (miivek) pontos bibliografiai adatait kozolni. A tanulmanyokban csak a jegyzetekben torténik hivatkozas, nem kell felhasznalt irodalom-
vagy roviditésjegyzéket késziteni.

Az egységes jegyzetapparatus érdekében kérjiik az aldbbiak betartasat:

- A hivatkozott miivek szerz6inek nevét kurzivalni kell; nem kurzivaljuk viszont szerkeszt6jének (szerkesztéinek) nevét. Ez utdbbiakat a jelzett konyv, tanul-
manykotet cime utén zardjelbe téve adjuk meg (pl. Szerk. Domanovszky Sandor.). Ha egy mtinek tobb szerzéje, illetve szerkesztdje van, azokat nagy koto-
jellel (-) valasszuk el egymadstol. A szerz6(k) neve utdn a cim elétt kettdspontot tegytink.

— Az oldalhivatkozaskor kérjiik az oldal sorszamat megadni, a t6l-ig-oldalszamok és évszamok esetében nagy kétéjelet (-) irjunk (38-40., 61-72.).

— A hivatkozaskor csak a kiadas helyét és évét tiintessiik fel, a kiadot nem.

— Ha a hivatkozott m{ esetében tobb kiaddsi hely van megadva, az egyes helységeket nagy kotdjellel (-) valasszuk el egymastol (pl. Bp.—Debrecen). Ha a ki-
adds helye Budapest, azt mindig réviditve irjuk ki (Bp.). A kiadds helye utan, az év el6tt vesszét kell tenni (pl. Bp.,).

— Amennyiben a hivatkozott m{ valamilyen sorozat keretében jelent meg, a sorozat cimét a kiadasi hely és év utdn zdré6jelben tiintessiik fel: pl. (Monumenta
Hungariae Historica).

- Ha tanulmanykétetben napvilagot latott cikket idéziink, gy a hivatkozott tanulmany utan az,In:” szocskat irjuk, és kozvetlen utana adjuk meg a tanulmany-
kotet cimét és zarodjelben a szerkeszt6jét/szerkesztoit.

- Folydiratban megjelent cikkre torténé hivatkozaskor nem tessziik ki az ,In’ szdcskat. A hivatkozott folyoirat cimét kurzivaljuk, és utdna tegytink vesszot; ezt
koveti az évfolyam vagy kotetszam, majd zardjelbe téve a megjelenés éve, utana az illeté évben megjelent szam, végiil pedig az oldalszam: pl.: Torténelmi
Szemle, 1 (1958) 1. sz. 52. Az éven beliili szimot csak abban az esetben jeloljiik, ha a foly6iratnal nem folyamatos a lapszamozas az egyes szamok esetében.

— Amennyiben ugyanarra a miire torténik hivatkozas, kérjiik a hivatkozott szerz6 csaladi nevét teljesen megismételve, keresztnevét azonban roviditve meg-
adni, utana kettés pontot tenni, majd az ,,i. m?” jelolést hasznalni. Ezt koveti az oldalszam. (PL: Nagy I.: i. m. 32.). Ha egymast kovetGen ugyanarra a miire
és oldalszamra hivatkozunk, irjuk, hogy ,,Uo.” Ha ugyanazon szerz6 egy masik munkajara, tanulmanyara hivatkozunk, ugy az utébbit/utobbiakat az el6bb
idézetté] egyértelmien el kell kiiloniteni (pl. réviditett cimmel, kertilve az évszamos roviditést) és erre hivatkozni. Ha szerkesztett miire, forraskiadvany-
ra vagy sokszerz8s miire torténik hivatkozds, akkor a cim utdn zérdjelben kozoljitk a tovébbiakban alkalmazott réviditett cimet (pl. a tovabbiakban Reg.
Arp.). Ha tobb kotetes miire torténik hivatkozas, kérjitk minden esetben az idézett kitetszamot, eltéré kiaddsi hely és év esetén ez utébbiakat is feltiintetni.
(PL. Nagy I.:i. m. XI. k. Pest, 1858.)

— A kéziratokban az évszazadokat — idézetek, tanulmany- és konyvcimek kivételével — arab szammal jeloljik.

— Irasaikat minden esetben Word for Windows szovegszerkeszté programban készitve juttassak el a szerkesztéségbe elektronikus tton a turul@mol.gov.hu
vagy a szerkesztéség tagjainak cimére. A sz6veget balra zartan irjék, és a kurzivaldson kiviil semmilyen kiemelést (kovéritést, alahtzést, ritkitast) vagy for-
mazast ne alkalmazzanak. A tapado irasjeleket is kurzivélni kell, ha az el6tte 4ll6 sz6 kurziv.

— A betfitipusok megvalasztasakor ajanljuk a Times New Roman-t.

~ A labjegyzeteket automatikus szdmozassal kérjitk megadni, ,1abjegyzet”-programot vélasztva. Igy a jegyzetek az oldal aljéra keriilnek.

- Amennyiben a kiadand¢ tanulmanyban képet/képeket is kivannak k6zolni, kérjiik azt/azokat mellékelni, vagy digitalis formdban a kézirathoz csatolva be-
kiildeni, minden esetben jel6lve a kéziratban, az/azok hova kertiljon/keriiljenek. Csak nyomdai szempontbdl jo mindségi képeket tudunk kozolni. A Ma-
gyar Orszdgos Levéltar anyagibol kozlendd képet nem sziikséges mellékelni, csak a pontos jelzetet feltiintetni.

— Amennyiben nagyobb méretii tablazatokat kivannak kozolni, melyek meghaladjak a folyoirat szedéstitkor-szélességét, kérjiik azokat a tanulmany sz6vegé-
nek végéhez illeszteni, kiilon szakaszban. A genealdgiai tablazatokat is Word for Windows szovegszerkeszté programban kérjiik.

— Csak a jegyzetekben (Id. = l4sd, vo. = vesd dssze, pl. = példaul) haszndljunk roviditéseket, a f6szovegben ne, ott tehat kiirjuk, hogy "példaul’

— A fész6vegben és a jegyzetekben az idézeteket nem kurzivaljuk, csak idézéjelbe tessziik. Az idegen nyelvi (tobbnyire latin) kifejezéseket, formuldkat vi-
szont kurzivaljuk.

— A folydiratban kozlésre keriilé tanulmanyokrol kiilonlenyomatokat csak kiilon igény alapjan, megegyezés szerint készitiink. Az aktudlis szdmbél a tanulmad-
nyok szerzéi 6t tiszteletpéldanyt kapnak, valamint dolgozatukat elektronikusan PDF formdtumban.

Példak a hivatkozasokra:

Monografiak esetében:
Szentpétery Imre: Magyar oklevéltan. Bp., 1930. (A magyar torténettudomany kézikonyve II. 3.)

Folydiratok esetében:
Ghyczy Pdl: Kanizsai Dorottya cimereslevele 1519-b6l. Turul, 46 (1932) 68-70.

Szerkesztett kiadvany esetében:
Thalloczy Lajos: Jajcza (bansag, var és varos) torténete 1450-1527. (Az oklevéltarat szerk. Horvath Sandor.) Bp., 1915. (Monumenta Hungariae Historica,
Diplomataria XL.) 76.

Tanulmanykétetben megjelent irds esetében:
Kubinyi Andrds: A kiralyi udvar élete a Jagell6-korban. In: Kelet és Nyugat kozott. Torténeti tanulmanyok Kristé Gyula tiszteletére. (Szerk. Koszta Laszlo.)
Szeged, 1995. 309-355.

Digitalis adathordozék esetében:
Engel Pal: Kozépkori magyar genealdgia. CD-ROM. Bp., 2001. Osli nem.



